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Un poco animato,
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non, je ne te ec2@ . de - rai  pas!
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my Carmen, I try to saveyoustill, forstill I 1love you! Ah!
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you de - sire: Alll do you hear? 2 alll do you

'1 *I | | - j |
= S e soccema=o=

——F ——fg— i + — —
S _crese. .
: S= ==L
tends, tout! Mais ne me gquitte pas, ]
hear? all! : But ahl! then love me still, Car-
S=iSnE = Se===
| i J' ¥ I
- . ‘——=— c:*m.m.hﬁ.- M’; T S g . 5
— — =
=uss R
ba- ’
L St
ma Car - n;an, Ah! sou-viens-toi, sou -viens - toi
e ==

— Hg“ﬁ-——-—__.ﬂ%i

—_— 3 -
==s==—=—
Nous nous aimions, na - gué . re!
We lovdl so fond -ly  then!

il
| | il
N |
[

H ..'I i1 - 4
f-‘_“ N T r = 2 i‘ ‘
> Ah! ne me quit-te pas, Car - men, ah! ne me quit - te
Do mnot for- sake me now, Car - men, do fot for- sake me
= i
fﬁ*\\

-
12447  —— ———




382

ﬂarmam r
. Y

=er===c==—=-=_===C

pns' Jn mmaéa.r men.___ ne ce &'u - ral.

nowl Ne'er will Car - men._ weakly com - plyl_ R hE 'IE_

f—a ~~ @ e — #ﬁﬁ
Wjﬂ = I T~
— 7 rd @

[iraws

P

Li - breelle Last
Free she was

k

%ﬁ =

TENORS.

(Hearing the cries of the erowd In the amphitheatre, applanding Escamille, Carmen makes
a gesture of dd.lﬁ-’_ Don Jos¢ keeps his eyes fixed on her. — At the end of the
uiurl:. Eur-rn 8 ts to enter the umphitheatre; but Don Jos€ steps in front of her)
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/i-va! vi - va!| la course est bel - le! |Vi-va! sur le | sa-ble san-glant
Vi-va! vi - va! |Glo- ri-ousscene! Ah! |Vi-va! On the| red a - re- na
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Vi-va! vi - va!l| la courseest bel - le! |Vi-va! sur le
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taureau &' . lan-
hull mad-ly rush-es!

L eZ,
there! seethere! see

YOy- ez, Yuy-
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taureau s'6 - lan- ¢!
bull mad-ly rush-es!

L ez,
there! see there! see

VOy-eZ, VOy-

See
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there! Galld by

redu qu'on harcéle En
man -y a dart, A -

bon-dis-sant
cross the ring
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rosh-es! See there!

n- ce, Voy- ez!
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ez! Le tau -
there! Galld by

reau qu'on harcéle En
man -y a dart, A
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bon-dis-sant
cross the ring
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rush-es! See there!
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' juste en plein coeur! Yoy - ez!
Strick-en fair, yes, | fair in the heart! See there!
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Frap-pé jus - te, | jusieen pleincceur! Voyl- ez, voy-ez!
Strick-~n fair, yes, | fair in the heart! See [there! see there!
Y & be &
= ==:_===. SEE =
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See there! see there! see there!
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Laisse-moi!

Don Jose. ; g Let me go!
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Ou vas -tu? Cet homme qu'on ac-
Whither now? How they appland the

Laisse.moi! laisse - moi!
Let me go!  let me gol
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clame, G{at ton nouvel a- mant! urmon i - me,
winner! Your lov-er of to - dayl By my hon- or,
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To  Ffe pas-se-ras pas,
shall not go :
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Carmen.

je ne te sumivrai pu
I willnot fol-low youl
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Let me go,
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You hope to meet him
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-vant la mort meé-me

de
I'd say, and were it my last

Je laime et
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breath, In the face of death,that I love




Allegro giocoso. (Carmen again tries to enter the amphitheatre, Don José stops her agaln. )
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vi val | la course est bel - le! Vi - val sur le
vi val | glo-ri - ous scenel ah! Vi-val on the
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Vi-wval wi val glo-ri - ous scenel ahl Vi-wval on the
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Le tau-reau, le
Elnw the bull, the

tau - rean &6 - lan - ce!
bull mad-ly ruosh- esl
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Le tau-resu, le
How the bull, the
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bull mad-ly rush - es!
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Voy- ez, voy-| ez, VO ez, voy-| ez! Le tan -
See there!  see | there!  see there!  see |there! Galld by
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Voy 4 ez, VOy- ez, voy-| ez! Le tau -
See | therel  see there! see |there! Galld by
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See there! Galld by
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harcéle En bon - dis - sant g'e ‘;n- ce, Yoy-ez!
a dart, A - [cross the ring he | rush-es, see therel
reau quon harcéle En bon- dis - sant s'e -
a dart, A - me the ring he
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reau quon harcéle En bon- dis - sant gé - lan - ce, voy-ezl
man -y a dart, A - cross the ring he  rush-es, seetherel
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And so, 1 am sold to per-di-tion,Have barterdmy soul,so0 that
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brac-es_ of my foel_ E;, n—]i ll_lI I::a, It shall not  bel Car-men,
g = : b ! :
. ot | . L —
. B | ] 3 # | !ﬂ
= S——= = i
Ta Ta, »
Carmen N
ﬁ = @ﬁiﬁb_{ — =
v Non, non, ja -mais!
No, mno, I sayl _ L
.F' T Tr F | H i i "! -F_
Clest moi que tu sui- vras! Je snis las de te me-na-

No more threats,I am tired of

=

you are go-ing with mel
%ﬁ—n ; E

45 orese.

Listesso tempo.

Eﬂ E 1
v _y vy

on lais-se-moi
or let me go to




Don José. (madly.)

el

SOPRANOS.

Pour la dernié-re
For the very last

mli'unn behind the scenes.)

I ﬂn-hurn.'} colfa voce.

2

Ta

b d

e
(tearing a ring from her
fMnger and throwing it away.)

time,you fiend, Will you be

armen.

II._J i

Non, non! ]{Cﬂ.- te bagueantre -
bent?_ 1? bend? ere’s the ring that you

fois, ién:mn, 'h:;:-t:u 80i - vre?

B 5 5 E £ == =
- Wy 1y w_ b’
. Allegro moderato.
Y4 Don Jos6. (ruming towards Carmen)
T T __il- d Ir' | T 1 +
fois, tu me Ia-vais don- né- e, Tiens! Eh bien! dam- né - e!
bought, the onethathas your name onl Sol You will, you :E- mon!
{# = 108)
& = ——=ri=———
— Fanfare behind
JF o |tempo.  cofla voce. .
5 - — —
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(Carmen attempts to escape, but Dan José catches up with her at the entrance of the amphlitheatre, he stabs
her; she falls, and dies.)

1 | L i L
== === 2 =
To - ré- a-dor, en gar - de! __ To - ré- a-dorl_—
To - re- a-dor, make read - ¥, Te - re- a-dor!l—
+ } 1 } b + +
ot = =
To - ré- a-dor, en g;F-'__.-'r de! __ To - ré-a-dorl__
To - re- a-dor, make read - ¥y — To - re- a-dorl—

(Don Jose, distracted, falls on his knees beside her.)

; i, i
i T
Et son - ge bien, oui | songe en combat-tant,
And thiEk on her, on hEr who E can sge,
Et son - ge bien, oui | songe en combat-tant,
And think "nn q.:r, on her who all can see,__
_l#l - L - II'J i 4 i
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Et que la-mour €at-tend,

And that love waits l'; thee,

Et q.ua l'a-mour tat-tend,
gﬂ that love waits for thes,

— i TEE P W
o= I —




(The erowd recoters the stage.)
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ﬁndthte moderato.

SS== ==
I'a - mour (at -
a - dor, love waits for

bp—ba e

II | ] T i
Ila - mour that-
love waifs for

’ e SR
Don Joge.
— . =
Vous }'mu-:ﬂ:z mar-ré - er. Cest moi qLi lai tu-
Do with me what you i HE____-‘H_"‘ "Twas | _ whostruck her
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men
men |

ma Car -
my Car -






